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1 Vseobecné informace

Tento instalacni navod obsahuje vSechny udaje nezbytné pro nastaveni a
zprovozneéni nasledujicich plosin:

KERN TKFP 3V20M-A

KERN TKFP 6V20M-A, TKFP 6V20LM-A
KERN TKFP 15V20M-A, TKFP 15V20LM-A
KERN TKFP 30V20M-A, TKFP 30V20LM-A
KERN TKFP 60V20M-A, TKFP 60V20LM-A
KERN TKFP 150V20M-A, TKFP 150V20LM-A
KERN TKFP 300V20M-A

KERN TKFP 600V20M-A

2 Technické udaje

Cislo / typ zbozi Rozsah | Standar | Ovéfov | Minimalni Délka Prepravni
vazeni dni aci zatizeni kabelu pojistka
Max dilek d dilek Min asi
e

kg g g g m
TKFP 3V20M-A 3 0,1 1 20 3,0 ano
TKFP 6V20M-A 6 0,2 1;2 20; 40 3,0 ano
TKFP 6V20LM-A 6 0,2 1;2 20; 40 3,0 ano
TKFP 15V20M-A 6; 15 0,5 2,5 40; 100 3,0 ano
TKFP 15V20LM-A 6; 15 0,5 2;5 40; 100 3,0 ano
TKFP 30V20M-A 15; 30 1 5; 10 100; 200 3,0 ano
TKFP 30V20LM-A 15; 30 1 5; 10 100; 200 3,0 ano
TKFP 60V20M-A 30; 60 2 10; 20 200; 400 3,0 ne
TKFP 60V20LM-A 30; 60 2 10; 20 200; 400 3,0 ne
TKFP 150V20M-A 60; 150 5 20; 50 400; 1000 3,0 ne
TKFP 150V20LM-A 60; 150 5 20; 50 400; 1000 3,0 ne
TKFP 300V20M-A 150; 300 10 50; 100 | 1000; 2000 3,0 ne
TKFP 600V20M-A 600 20 200 4000 2,5 ne
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2.1 Technické udaje tenzometrického snimace

Citlivost 2 mV/V
Vstupni odpor (vSechny modely 409 Q
TKFP)

*kromé | TKFP 60V20M-A 406 Q

*kromé | TKFP 600V20M-A 400 Q
Vystupni odpor (vSechny modely 350 Q
TKFP)

*kromé | TKFP 600V20M-A 400 Q
Elektrické napajeni (vSechny modely | AC/DC 5-12 V
TKFP)

*kromé | TKFP 15V20LM-A DC5-12V
*kromé | TKFP 600V20M-A AC/DC5V
Trida pfesnosti C
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3 Zakladni pokyny (obecné informace)

3.1 Dokumentace

Tento instalacni navod obsahuje vSechny udaje nezbytné pro nastaveni a zprovoznéni
ploSiny KERN TKFP-V20-A.

Ve spojeni s displejem ploSina tvofi systém nazyvany dale vazni systém, k jehoz
obsluze a konfiguraci se pouZziva navod k displeji.

3.2 Pouzivani v souladu s uréenim

PloSina, kterou jste si zakoupili, slouzi pro stanoveni hmotnosti (hodnoty vazeni)
vazeného materialu. Povazujte ji za ,neautomatickou vahu®, tzn., vazeny material
opatrné umistujte ru¢né do stfedu vazni desky. Hodnotu vazeni mizete precist po jeji
stabilizaci.

3.3 Pouzivani v rozporu s uréenim

NasSe vahy nejsou automatické vahy a nejsou uréeny pro pouziti v dynamickych
procesech vazeni. AvSak po provéreni individualniho rozsahu pouziti a uvedenych
specifickych pozadavkil na presnost v dané aplikaci Ize vahy pouzit také pro
dynamické méreni.

Nevystavujte vazni desku dlouhodobému zatiZzeni. Mohlo by to poskodit méfici
mechanismus.

Bezpodminecné zabrante narazim a pretizeni vazniho systému nad uvedené
maximalni zatizeni (Max.), po odpocitani jiz vzniklého zatizeni tarou. Mohlo by to
poskodit vazni systém.

Nikdy nepouzivejte vazni systém v prostorach s nebezpecim vybuchu. Standardni
provedeni neni nevybusné provedeni.

Neprovadéjte konstrukéni zmény ve vaznim systému. Mlze to zpusobit zobrazeni
chybnych vysledk( méFeni, poruSeni technickych bezpe&nostnich podminek a také
zniCeni vahy.

Vazni systém pouZivejte pouze v souladu s popsanymi smérnicemi. Jiné rozsahy
pouzivani / oblasti pouziti vyzaduji pisemny souhlas firmy KERN.

3.4 Zaruka
Zaruka ztraci platnost v pripadé:

nedodrzovani nasich smérnic obsazenych v navodu k obsluze;

pouziti v rozporu s uvedenym pouzivanim;

konstrukénich zmén zafizeni;

mechanického poskozeni nebo poskozeni v disledku pusobeni médii, kapalin;
pfirozeného opotfebeni;

nespravného postaveni nebo vadné elektrické instalace;

pretizeni vazniho mechanismu.

3.5 Dohled nad kontrolnimi prostredky

V ramci systému zajisténi kvality kontrolujte v pravidelnych cCasovych intervalech
technické méfici vlastnosti vazniho systému a eventualné dostupného zkusebniho
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zavazi. Za timto u€elem musi zodpovédny uzivatel stanovit pfislusny Casovy interval
a také druh a rozsah takové kontroly. Informace o dohledu nad kontrolnimi prostfedky,
jakymi jsou ufedné ovérené vazni systémy a také nezbytna zkuSebni zavazi, jsou
dostupné na hlavni strance firmy KERN (www.kern-sohn.com). ZkuSebni zavazi a
ufedné ovérené vazni systémy lze rychle a levné zkalibrovat v kalibracni laboratofi
firmy KERN (obnoveni dle normy platné v daném staté), kterou akreditovala DKD
(Deutsche Kalibrierdienst).

4 Zakladni bezpeénostni pokyny

4.1 Dodrzovani pokynt uvedenych v ndvodu k obsluze

Pfed nastavenim a zprovoznénim si dukladné prectéte tento navod
k obsluze, dokonce i tehdy, pokud jiz mate zkuSenosti s vahami
firmy KERN.

4.2 Zaskoleni personalu

Zafizeni mohou obsluhovat a udrZzovat pouze zaSkoleni pracovnici.
Instalaci a udrzbu muze provadét pouze odbornik s dikladnou znalosti v oblasti
zachazeni s vahami.

5 Preprava a skladovani

5.1 Kontrola pri prevzeti

Ihned po prevzeti baliku zkontrolujte, zda neni pfipadné viditelné poskozen, totéz se
tyk& zafizeni po jeho vybaleni.

5.2 Oball/vraceni

= VSechny ¢asti originalniho obalu uschovejte pro pfipad
eventualniho vraceni.

= Pro vraceni pouzivejte pouze originalni obal.

= Pfed odeslanim odpojte vSechny pfipojené kabely a
volné/pohyblivé ¢asti.

= Opét namontujte pfepravni pojistky, pokud takové jsou.
= Zajistéte vSechny dily proti sklouznuti a poSkozeni.

6 TKFP-V20-A-1A-cz-2324


http://www.kern-sohn.com/

6 Vybaleni, postaveni a uvedeni do provozu

6.1 Misto postaveni, misto pouzivani

PloSiny byly zkonstruovany tak, aby za normalnich podminek pouzivani zajistily
dosazeni spolehlivych vysledkl vazeni.

Vybér spravného umisténi vazniho systému zajiStuje pfesny a rychly provoz.

V misté postaveni dodrzujte nasledujici zasady:

Vazni systém postavte na stabilni, rovny povrch. Povrch musi byt uzplsoben
tak, aby unesl hmotnost maximalné zatizené ploSiny v podpérnych bodech.
Zaroven musi byt dostateCné stabilni, aby pfi vaZeni nedochazelo k zadnym
vibracim. Davejte na to pozor také pfi zabudovani ploSiny do dopravnikového
systému a podobnych zafizeni.

Bude-li to mozné, nesmi v misté umisténi dochazet k vibracim, napf. od
sousednich stroja.

Nepouzivejte vazni systém v prostiedi s nebezpecim vybuchu.

Vyhybejte se extrémnim teplotdm a také teplotnim vykyvim, vznikajicim napf.
pfi postaveni vedle topidel nebo na mista vystavena pfimému UV zareni.

Chrante vazni systém proti pfimému plsobeni privanu zplasobeného
otevienymi okny a dvefmi.

Vazni systém instalujte pouze v suchém prostfedi, chrarite jej proti vysoké
vlhkosti, vyparim a prachu.

Pfed pfipojenim napajeciho napéti musi ploSina dosahnout pokojové teploty.

Nevystavujte zafizeni dlouhodobému pusobeni vysoké vihkosti. Nezadouci
oroseni (kondenzace vlhkosti obsazené ve vzduchu na zafizeni) muze
vzniknout, pokud studené zafizeni umistite do znatelné teplejSiho prostredi.
V takovém pfipadé zafizeni odpojené od sité nechte asi 2 hodiny aklimatizovat
pfi teploté prostfedi.

Zabrarite otfesim béhem vazeni.

Zabrante elektrostatickym vybojum vznikajicim z vazeného materialu nebo
vazni nadoby.

UdrZujte v bezpecné vzdalenosti chemikalie (napf. kapaliny nebo plyny), které

rvosox

Dodrzujte stupen kryti IP zafizeni.

V pfipadé vzniku elektromagnetickych poli (napf. z mobilnich telefond nebo
radiovych zafizeni), elektrostatickych vybojl (napf. pfi vazeni / stanoveni poctu
kusu plastovych dili) a také nestabilniho elektrického napajeni jsou mozné
velké odchylky indikaci (chybné vysledky vazeni a také poSkozeni vahy). Pak
zménte umisténi nebo odstrarte zdroj ruseni.
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6.2 Vybaleni, rozsah dodavky

Vyjméte zakladni desku a vazni desku z obalu, odstrante obalovy material a umistéte
je na prfedpokladané misto provozu. Zkontrolujte, zda jsou vSechny polozky, které jsou
soucasti dodavky, dostupné a neposkozené.

Rozsah dodavky:

Zakladni deska (lakovana ocel)

Vazni deska (nerezova ocel)

Pfepravni pojistka (v zavislosti na modelu, viz kap. 2)
Instalacni navod

6.3 Postaveni

1. Odstrante prepravni pojistku (viz kap. 6.3.1).

2. Polozte vazni desku na zakladni desku.

8 TKFP-V20-A-1A-cz-2324



6.3.1 Prepravni pojistka
() Obecné pokyny k prepravni pojistce:

1 ¢ Informace o tom, zda je vaha vybavena pfepravni pojistkou, je

uvedena v technickych udajich, kap. 2.

e Ve vahach firmy KERN jsou ruzné pfepravni pojistky. Proto dodrzujte
pokyny popsané v této kapitole.

¢ Nikdy neodstranujte jiné Srouby nez Srouby pfepravni pojistky, jinak
muze dojit k poSkozeni vahy.

¢ Nesnazte se vySroubovat zaplombované Srouby (1). Zaplombované
Srouby jsou potazeny ochrannym lakem (rlizné barvy).

e

1

¢ Neodstranujte rohové zarazky zatizeni (2), jinak maze dojit
k posSkozeni vahy. Rohové zarazky zatizeni jsou umistény mezi horni
a spodni ¢asti ploSiny. Skladaji se ze Sroubu a matice.

p

—>o N/ —>

(4 x)
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Varianta 1:

Pokyn k pfepravni pojistce Tanspot - wagen
Transports Pesent

Zoliy Ealln
%

Transportsicherung
Transportation lock
Sécurités de transport

Typ pfepravni pojistky e 1x Sroub se Sestihrannou hlavou na
horni strané, s matici

e 1x zavitovy kolik s Sestihrannou hlavou
na spodni strané, s matici

1. Sejméte vazni desku.
2. Otocte vahu vzhiru nohama smérem k sobé.
3. Poloha pfepravnich pojistek je oznacena Sipkou.

4. Odstrante matice pfepravnich pojistek na spodni strané.

@,
@

08
JT—0
5. Odstrarite zavitovy kolik na spodni strané.

) ()
ol

0@
O‘

6. Otoéte vahu horni stranou k sobé.

€7
ee

€7
e

O
@
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7. Odstrarite Sroub s Sestihrannou hlavou na horni strané.

() ()

o0 P

S D

Varianta 2:
Pokyn k prepravni pojistce LN 2
Remove transportation locks
4):?
¢ [ N
Typ prepravni pojistky e 4x Sroub s valcovou hlavou s vnitfnim
Sestistranem na horni strané

1. Sejméte vazni desku.

2. Odstrarite pfepravni pojistku.

() {)
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6.4 Vyrovnani

Pouze pfesné vyrovnana plosina zajistuje dosazeni pfesnych vysledku vazeni. PloSinu
vyrovnejte pfi prvni instalaci a po kazdém pfemisténi.

= Sejméte vazni desku, protoze libela (vodovaha) je
umisténa pod ni.

= PloSinu vyrovnejte pomoci nozek se sefizovacimi

Srouby, vzduchova bublina v libele (vodovaze) se
musi nachazet v oznacené oblasti.

6.5 PfFipojeni displeje

Pred zahajenim vesSkerych instalacnich praci odpojte zafizeni od
A sitového napéti.

Pfipojovaci kabel displeje ulozte tak, aby byl chranén proti poskozeni.

Plosinu pfipojte k displeji podle nize uvedené tabulky.

Vystup Zasuvka plosiny KERN KFP
tenzometrického
snimace

EXC+ (5V) Viz oznageni tenzometrického
EXC- (0) snimace

SIG-
SIG+
SEN +
SEN —

7 Provoz
Informace o

e sit'ovém napajeni

(elektrické napajeni je zajisténo pomoci pfipojovaciho kabelu displeje),
e prvnim uvedeni do provozu
e pfripojeni perifernich zafizeni

e kalibraci, linearité a urednim ovéreni
(moznost ufedniho ovérfeni se vztahuje pouze na kompletni vahu, tzn. ploSinu
propojenou s prislusnym displejem)

a spravném provozu jsou uvedeny v navodu k pouziti, ktery je soucasti dodavky
displeje.
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8 Provozni omezeni

PloSina vahy je navrZzena tak, Ze nahodné prekroCeni maximalniho zatiZzeni vahy
nezpusobi Zzadné poskozeni.

Staticka nosnost, tzn. dovolené statické zatizeni, zavisi na zpUsobu pfenosu zatizeni
(poloha A—C). Maximalni staticka nosnost nesmi byt pfekroCena.

pIML

A A = pfi centralnim zatizeni
B B = pfi bo¢nim zatizeni
C C = pfi jednostranném zatizeni

Zabrante padajicim nakladim, nahlému zatizeni
(Sokovému) a také bo&nim narazim.

DodrZujte nasledujici provozni omezeni:

Cislo / typ zbozi A B C
TKFP 3V20M-A 4kg 3kg 1 kg
TKFP 6V20M-A 9 kg 6 kg 3kg
TKFP 6V20LM-A 9 kg 6 kg 3kg
TKEP 15V20M-A 22 kg 15 kg 7 kg
TKEP 15V20LM-A 22 kg 15 kg 7 kg
TKEP 30V20M-A 45 kg 30 kg 15 kg
TKEP 30V20LM-A 45 kg 30 kg 15 kg
TKEP 60V20M-A 90 kg 60 kg 30 kg
TKEP 60V20LM-A 90 kg 60 kg 30 kg
TKFP 150V20M-A 225 kg 150 kg 75 kg
TKFP 150V20LM-A 225 kg 150 kg 75 kg
TKFP 300V20M-A 450 kg 300 kg 150 kg
TKFP 600V20M-A 900 kg 600 kg 300 kg

TKFP-V20-A-1A-cz-2324
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9 Udrzba, udrzovani ve zpusobilém stavu, zuzitkovani

napéti.

A Pred zahajenim udrzby, Cisténi a opravy odpojte zafizeni od sitového

14

Cisténi

PloSinu Cistéte mékkym hadfikem namocenym v jemném Cisticim prostfedku.
Sejméte vazni desku a odstrante nahromadéné pod ni necistoty a cizi télesa.
Nepouzivejte k tomu Zadné tvrdé predméty.

Pravidelné odstrariujte korozivni latky.

Dodrzujte stuperi kryti IP.

Udrzba, udrzovani ve zpasobilém stavu

Zarizeni mohou otevirat pouze servisni technici zaskoleni a opravnéni firmou
KERN.

Zajistéte pravidelnou kalibraci (cejchovani) vazniho systému, viz kap. 3.5 ,Dozor
nad kontrolnimi prostfedky*.

Zuzitkovani
Obal a zafizeni zlikvidujte v souladu s narodnimi nebo regionalnimi zakony,
platnymi v misté pouzivani zafizeni.
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10 Pomoc v pripadé drobnych poruch
V pfipadé poruch v pribé&hu programu vahu na okamzik vypnéte. Pak za&néte proces

vazeni od zacatku.

Pomoc:
Porucha

Ukazatel hmotnosti se neustale méni e
[ ]

Vysledek vazeni je zjevné chybny

Mozna pri¢ina

Pravan / pohyby vzduchu.
Vibrace podkladu.

PloSina mé& kontakt s cizimi pfedméty.

Elektromagneticka pole / statické vyboje
(vyberte jiné misto pro postaveni / bude-li
to mozné, vypnéte rusSici zafizeni).

Zadné zobrazeni nuly u nezatiZeni vahy.
Nespravné kalibrace.

Vznikaji silné teplotni vykyvy.

Nerovné postavena plosina.

Elektromagneticka pole / statické vyboje
(vyberte jiné misto pro postaveni / bude-li
to mozné, vypnéte rusSici zafizeni).

Pokud se objevi jiné chybové zpravy, vahu vypnéte a znovu zapnéte. Pokud chybova

zprava pretrvava, kontaktujte vyrobce.

TKFP-V20-A-1A-cz-2324
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11 Nastaveni predzatizeni, statického zatizeni a pretizeni

Cislo / typ zbozi

Statické zatizeni** (kg)
**= dfive polozené
pfedzatiZzeni

Axialni ochrana proti
pretizeni (kg)

Rohové ochrana proti
pretizeni (kg)

Minimalni rozsah méreni
tenzometrického
snimace Enmin (kQ)

Maximalnirozsah
méreni tenzometrického
snimaée Emax (kQ)

TKFP 3V20M-A 17 - 3,6 0 5

TKFP 6V20M-A 17 - 7,2 0 10
TKFP 6V20LM-A 2,6 - 7,2 0 10
TKFP 15V20M-A 2,6 - 18 0 20
TKFP 15V20LM-A 3,3 - 18 0 20
TKFP 30V20M-A 3,3 - 36 0 50
TKFP 30V20LM-A 4,9 - 36 0 50
TKFP 60V20M-A 3,3 - 72 0 100
TKFP 60V20LM-A 4,9 - 72 0 100
TKFP 150V20M-A 4,9 - 180 0 200
TKFP 150V20LM-A 10,1 - 180 0 200
TKFP 300V20M-A 10,1 - 360 0 500
TKFP 600V20M-A 26 - 660 0 750

16
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Cislo / typ zbozi Rozméry plosiny | Typ Cislo zkusebniho Trida Relativni Maximalni Pripustny Relativni Dil€i chyba
(mm) tenzometrickéh | certifikatu presn prevracena povoleny pocet teplotni rozsah prevracena
o snimace osti hodnota standardnich dilkd hodnota odezvy
minimalniho na signal pri
standardniho predzatizeni
dilku
tenzometrické
ho snimace
Y nLC/nmax Tmin Tmax 4 PLC
(°C) Q)

TKFP 3V20M-A 230 x 230 x 103 L6D 5KG TC7868 rev. 1 C 10000 3000 -10 40 3000 0,7
TKFP 6V20M-A 230 x 230 x 103 L6D 10KG TC7868 rev. 1 C 10000 3000 -10 40 3000 0,7
TKFP 6V20LM-A 300 x 240 x 106 L6D 10KG TC7868 rev. 1 C 10000 3000 -10 40 3000 0,7
TKFP 15V20M-A 300 x 240 x 106 L6D 20KG TC7868 rev. 1 C 10000 3000 -10 40 3000 0,7
TKFP 15V20LM-A 400 x 300 x 114 L6N 20KG D09-06.11 rev. 1 C 12000 3000 -10 40 4000 0,7
TKFP 30V20M-A 400 x 300 x 114 L6E 50KG TC7838rev. 1 C 10000 3000 -10 40 4200 0,7
TKFP 30V20LM-A 500 x 400 x 125 L6G 50KG D09-03.22 rev. 2 C 10000 3000 -10 40 3000 0,7
TKFP 60V20M-A 400 x 300 x 114 L6E 100KG TC7838rev. 1 C 10000 3000 -10 40 4200 0,7
TKFP 60V20LM-A 500 x 400 x 124 L6G 100KG D09-03.22 rev. 2 C 12000 3000 -10 40 3000 0,7
TKFP 150V20M-A 500 x 400 x 124 L6G 200KG D09-03.22 rev. 2 C 12000 3000 -10 40 3000 0,7
TKFP 150V20LM-A 650 x 500 x 136 L6G 200KG D09-03.22 rev. 2 C 12000 3000 -10 40 3000 0,7
TKFP 300V20M-A 650 x 500 x 136 L6G 500KG D09-03.22 rev. 2 C 12000 3000 -10 40 3000 0,7
TKFP 600V20M-A 800 x 600 x 190 PW12C 750KG TC11749 rev. 0 C 25000 6000 -10 40 8000 0,7
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